
 

 

 

 

Bendiciones mis hermanos y hermanas;                                                                        Mayo 2020                      

     Les escribo esta carta con un corazón agradecido para decirles “Gracias” por su continuo apoyo a 

nuestra parroquia y deseando que usted y su familia se encuentren con salud y bienestar. Con esta 

pandemia del COVID-19 que ha impactado nuestra vida diaria, agradecemos profundamente cada 

esfuerzo que usted y su familia ha hecho para seguir sustentado nuestra parroquia. Sabemos que estos 

son tiempos difíciles que requieren de mucha oración, paciencia y prudencia. Nos estamos adaptando a 

estas circunstancias tan impredecibles, y  queremos que usted sepa que seguimos trabajando y sirviendo 

a nuestra comunidad de la mejor manera posible. Estamos en esto todos juntos, y haremos todo lo que 

esté en nuestras manos para proveer la seguridad y el bienestar de todos nuestros parroquianos y equipo 

de trabajo. Recuerden que siempre han estado y estarán en nuestras oraciones y peticiones.  

        Por otro lado quiero aprovechar esta oportunidad para personalmente invitarles a que tú y tu familia 

sigan viviendo su fe. Sé que estos son momentos inciertos sin embargo, recordemos que Dios y nuestra 

vida espiritual importante, puesto que es nuestra fuente de paz y bienestar.  Especialmente nuestro 

encuentro con Cristo en la Sagrada eucaristía y otras devociones. Cordialmente los invito a que se  

subscriban a nuestro canal de YouTube y a que le den “Like” a nuestra página oficial de Facebook. Ahí, 

ustedes podrán encontrar meditaciones diarias, noticias, Hora Santas, misas dominicales, y mucho más. 

Estos tiempos nos han enseñado que podemos darle buen uso a la tecnología y medios de comunicación 

para el crecimiento espiritual de nuestra fe.  

      Al encontrarnos inmersos en esta situación, me he dado cuenta que necesario fortalecer y mejorar los 

medios de comunicación que nos ayuden a  mantener una relación y contacto con todos ustedes, 

especialmente en estos tiempos cuando muchos de nosotros podemos sentirnos solos y abandonados. 

Desafortunadamente en la Parroquia no existe una base de datos o la información necesaria que nos 

permita estar en comunicación con ustedes.  Por esta razón, quiero invitarlos  a que se registren 

formalmente a nuestra lista de parroquianos de St. Sebastian. Se que esto no es una costumbre en 

nuestros países de origen, pero aquí en los Estados Unidos  ser parte de una iglesia y estar registrados 

formalmente tiene muchos beneficios, por ejemplo: 

1. Saber cuántos hispanos hay en nuestra comunidad. Esto es muy importante, ya que ayuda al 

momento de enviar un sacerdote nuevo a la iglesia, la diócesis podrá saber que necesitamos 

sacerdotes hispanos que hablen español al igual que la planeación y aplicación de programas y 

recursos.                                                                                                                                          

2. Todas sus donaciones son deducibles de impuestos, esto quiere decir que al final del año usted 

puede solicitar una carta con todas las donaciones que usted realizo y así declararlas en sus 

impuestos. 

3. Cartas de recomendación, si usted o su familia llegaran a necesitar una carta de recomendación 

ya sea para asuntos legales, de trabajo o de escuela será más fácil dárselas ya que usted y su 

familia están como miembros activos de nuestra parroquia 
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4. Si usted lo desea, se le podrán enviar mensualmente sobrecitos para que usted coloque su 

colecta dominical, esta donación es la misma que se utiliza para colocar en su reporte de fin de 

año y así declarar sus impuestos.  

Aquí mismo se les envía un formulario para que se inscriban a la parroquia de St. Sebastián, el cual 

agradecería muchísimo si pudieran llenarlo y enviarlo de regreso a la oficina para que guardemos su 

información, con la certeza que toda su información es estrictamente confidencial para uso de nuestra 

parroquia.  

Una vez más, muchas gracias por mantenernos en sus oraciones y por seguir siendo fieles a Cristo y a 

nuestra iglesia. Se con certeza y confío en que Dios le recompensara todo lo bueno que haga por su 

iglesia y que Él derramará bendiciones sobre usted y su familia. Por favor sepa que, espero con gran 

ilusión el día en que nos volvamos  reunir de nuevo en nuestra parroquia a adorar y a bendecir a nuestro 

Señor, Jesucristo junto con Nuestra Santísima Madre, la Virgen María. Los sigo encomendado a Dios 

nuestro padre en nuestras diarias oraciones, confío en Dios que todos estén bien y pronto nos volvamos a 

ver.  

 

 

Bendiciones: 

 

Fr. Mario Valencia, P.A. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Welcome to St. Sebastian Church / Bienvenidos a St. Sebastian Church 

Whether you are a long-term parishioner, a returning Catholic, or a new member, we hope your 

time with us is a meaningful and spiritual experience. If you haven registered, have moved, or 

have other needs, please complete, and update this form. Return it to the office or email it to us.  

Ya sea que ha estado largo tiempo en la parroquia o es recién llegado, esperamos que el tiempo 

que comparta con nosotros sea de gran crecimiento espiritual. Si usted no se a registrado aun, ha 

cambiado de dirección o tiene alguna necesidad, por favor de llenar y actualizar esta forma. 

Puede regresarla personalmente a la oficina, o bien mandarla por correo. 

PLEASE PRINT CLEARLY/ POR FAVOR DE ESCRIBIR CLARO 

Name / Nombre:   

_____________________________________________________________________________ 

Address / Dirección: 

_____________________________________________________________________________ 

City & Zip Code / Ciudad y Código Postal: 

_____________________________________________________________________________ 

Email / Correo electrónico: 

_____________________________________________________________________________ 

(    ) New Parishioner / Feligrés nuevo 

(   ) New Address / Dirección Nueva 

(   ) I’m moving, please remove my name from the parish list /  Cambie de dirección, por favor 

quite mi nombre de la lista parroquial. 

(   ) Please send me offertory envelopes /  Por favor de enviarme sobres para la ofrenda 

Please check one /  Por favor marque uno 

(   ) Married by the church / Casado por la iglesia  (    ) Single/Soltero   (    ) Widow/Viudo    

(    ) Re-married/Vuelto a Casar   (   ) Other / Otro Please explain / Por favor explique 

 Child(ren)/Hijo(s)       (    ) Yes/Si        (     ) No/No 



              Name(s) & Age(s) / Nombre(s) y Edad(es) 

1. _____________________________________________ 

(    ) Baptized/Bautizado (   ) 1st Communion/1ra. Comunión  

(   )Confirmation/Confirmación 

2. ______________________________________________ 

(   ) Baptized/Bautizado (   ) 1st Communion/1ra. Comunión 

(   ) Confirmation/Confirmación 

3. ______________________________________________ 

(   ) Baptized/Bautizado (   ) 1st Communion/1ra. Comunión 

(   )Confirmation/Confirmación 

4. ______________________________________________ 

(   ) Baptized/Bautizado (   ) 1st Communion/1ra. Comunión 

(   ) Confirmation/Confirmación 

Are any of your child(ren) attending our CCD classes and what year? / Alguno de sus hijos está 

en nuestro programa de CCD y en que año? 

(   ) Yes/Si     (    ) No/No 

                                                                                                                                                              

Comments & suggestions / Comentarios y sugerencias: 

  

 

 

 


